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SURATULMAAIDA (5)

The Suratulmaaida marks the completion of the first group as outlined in the Preface. As
such the Surah completes most of the aspects of the Shari'ah giving the newly
established Community a distinct civilization and culture. Since the Muslim Community
has been chosen as the standard bearer of Islam, it has, in the very start, been commanded
to keep to all the aspects of the Shari ah for, in the afterworld, as the Surah shows at its
end, all the messengers and their communities shall be questioned before Judgement is 3
pronounced. The Surah is a unity, being of a piece with the preceding surahs in tone,
temper, and treatment in that it grants a number of enjoinments to firm up the Community,
criticises the people of the Book, exposes the falseness of polytheists' superstitions, |
exhorts the believers to be on their guard, and implement the Shari ‘ak in full without
deviating from it unlike the Jews and the Christians.
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The Surah starts by commanding the believers to keep to all the compacts, covenants, and
agreements and honour all the symbols of Allah and lays down the rule  they must help
one another in acts of goodness and they must not help anyone in acts of evil __ to
promote the cohesion of the Community and then, proceeds to declare what is unlawful
for the believers to eat, thereby bringing cultural uniformity in the Community,
fortifying it spiritually, and distinguishing it from other communities based on
polytheism. Up to the fifth verse, the Surah enjoins the believers that all the good and
pure foods are declared lawful for them and, also, what hunting animals and birds hunt
for them, and all such believing women and the women of the people of the Book as are
chaste, being of unblemished reputation. When these enjoinments were revealed, the
Shari’ah came to be completed, the Islamic State came to be a power to be reckoned
with, and the believers emerged as a distinct entity in the world. Hence, Allah's grace
came to be completed for them.

The Surah, from the sixth verse, proceeds to enjoin the believers how to do ablution or
tyammum in the absence of water and exhorts them to bear in mind their obligation to
Allah. Since justice is the soul of the Islamic way of life, the believers have been enjoined
to uphold justice and equity at all costs in the Islamic Community and keep to their
compacts, resting in Allah.
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The Surah, then, from the twelfth verse to the twenty-sixth verse, proceeds to give
examples from the history of the Jews and the Christians how they had violated their
obligation  warning the believers not to follow suit. The Surah again calls on them to
believe in Allah's Last Messenger and come back to Islam from their deviation.

N N N N e N e N e N N N N N N N AN A N N N A N N A N AN N N N A N N e N NN ACNA e NN N e

The Surah, then, proceeds to give the example of Adam's two sons one of whom had
committed fratricide, disregarding the obligation and the fear of Allah and hence, he had
disrupted the moral order. Hence, the Surah, up to the thirty-fourth verse, prescribes
%] gisaas (doing by a doer equal to what he does to anyone) and the punishment of
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dismembering hands and feet or exiling them for such disrupters as strive to disrupt the
Islamic Community and threatens them with disgrace in the world and grievous
punishment in the afterworld. Up to the fortieth verse, the Surah exhorts the believers to
fear Allah and continue struggling for the sake of Allah to prosper in the world otherwise
lasting punishment awaits all those people who deviate from His path with the thirty-
eighth verse prescribing punishment for theft because theft, also, disrupts the peace of
the Community.
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From the forty-first verse to the fifty-eighth verse, the Surah proceeds to expose the
disruptive efforts of the hypocrites and the Jews who had left no stone unturned in
disrupting the nascent Islamic Community. The Jews were in collusion with the [
hypocrites and their administration of justice was plagued by bribery and perjury. They
had given up dispensing justice and hence, they did not like justice to flourish in the
Islamic Community. They used to adopt devious ways to defeat the ends of justice.
Hence, the Jews and the Christians have been explicitly told to administer justice in
conformity with the revealed book and if they do not do so, or any people, for that matter, ‘
fails to do so, they are disbelievers, wrongdoers, and transgressors as given out in the |
forty-fourth, forty-fifth, and forty-seventh verses. The believers, through the Messenger,
have been warned to administer justice in conformity with what Allah has revealed and
notrevert to Ignorance. They must, in no case, violate their obligation to Allah unlike the
Jews and the Christians. Hence, the believers have, in the fifty-first verse, been
prohibited from making friends with the Jews and the Christians. Only the hypocrites do
so because sheer opportunism characterises them. The believers must, therefore, make
friends with Allah, His Messenger, and those who believe in and submit themselves to
Him unconditionally and refuse to make friends with any people ridiculing Islam. The
misconduct and the malpractices of the Jews have, further, been exposed from the fifty-
ninth verse to the sixty-fourth verse, ending in the remark that they have always been
striving to cause wrong, disorder, and corruption on the Earth. In the sixty-fifth and the
sixty-sixth verses, the Surah wishes if only the Jews and the Christians had believed in,
feared Allah, and implemented the teachings of the Torah and the /njeel! But they did not.
Hence, the Last Messenger is enjoined, in the sixty-seventh verse to communicate the
Quraan fearlessly and completely and Allah shall protect him from his enemies.

v
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The Surah, in the sixty-eighth verse, tells the people of the Book to implement the Torah
and the Injeel. If they do so, they shall neither have any fear of themselves nor shall they,
ever, grieve. But, since they refuse to do so, the Surah, from the seventieth verse
proceeds to expose the crimes of the Jews during the past and the deviation of the
Christians under St. Paul who equated Jesus Christ with Allah and forged the Trinity as a
concept. The seventy-fifth verse contradicts it and proceeds to tell the Christians in no
uncertain terms not to indulge in any exaggerations in their creed and follow misguided
people. It reminds the Jews of being cursed by David and Christ for their deviation and
disobedience as most of them had been transgressors. The eighty-second verse pinpoints
the Jews as the most antagonistic people to believers along with the polytheists and
%] praises the Nazarenes __the humble followers of Jesus Christ whom they considered to
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benomore thana messenger sent by Allah.

With the eighty-seventh verse, the Surah, again, turns to the believers prohibiting them
from declaring unlawful anything pure and good declared lawful by Allah and proceeds
to emphasize the sanctity of oaths and prescribes the penalty of breaking them in the
eighty-ninth verse.
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In the ninetieth verse, wine, gambling, altars of gods and goddesses, and headless |
divining arrows are termed as the practice of the Devil and hence, forbidden and in the
ninety-first verse believers are commanded to obey Allah and His Messenger. The Surah
proceeds further to answer a query about those believers who, before this prohibition, |
had been drinking.

The Surah, in the ninety-third verse, again, answers another query about hunting and
fishing while believers go on the pilgrimage to the Holy House, wearing two seamless
sheets. While hunting is forbidden, fishing is allowed to them. In this regard, the Surah, [
in the ninety-eighth verse, reminds them of the stability imparted to the people by the |
Holy House.

v

While reminding the believers of the Messenger's only responsibility of communicating
the message, the Surah goes on to remind them not to be lured by the filth of impurity and
evil but fear Allah. They must not, also, ask unnecessary questions like the Jews, only to
be misled. The Surah, then, in the one hundred and third verse exposes the falseness of
the polytheists' superstitions about certain cattle. On the one hand, they do not exercise
their reason and on the other hand, they refuse to listen to the Messenger, and keep on
aping their forefathers blindly. The Surah, then, details the mode of bearing witness to
the will of a man dying during a journey, from the one hundred and sixth verse to the one
hundred and eighth verse.

From the one hundred and ninth verse, the Surah reverts to the theme of keeping to
compacts, establishment of justice and equity in the light of the revealed books, and the
communication of the message of Islam about which Allah shall, on the Judgement Day,
assemble all the messengers and their respective communities and interrogate them how
their communities had responded to their messages. It continues up to the close of the
Surah. Jesus Christ has been specifically chosen because he was the last Israeli
messenger around whose person a web of myths and superstitions has been woven and
his followers have, entirely, perverted his message and hence, on the Judgement Day, as
the Surah portrays, they shall stand exposed and be utterly defenceless.
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to death and an animal dying of
falling from a high place and an
animal gored to death and (an
animal) which a beast of prey has
eaten except (an animal) which you
(find alive and) sacrifice by
pronouncing Allah's name over it
and (the animal) which has been
sacrificed at an altar and that you
cast lots by arrows, are, hereby,
declared unlawful for you; (eating)
all such (animals' meat as given
above) is transgression: today,
(those people) who disbelieve have
despaired of your way of life and
hence, you must not fear them and
you must fear Me; today, I have
perfected (brought to final form)
your way of life for you and
completed My grace for you and I
am pleased with Islam as the way of
life for you; but, if anyone who is
compelled (to eat anything
forbidden) during hunger, without
inclining to sin, (shall be pardoned
for) Allah is, in that case, forgiving,
merciful.

4, They ask you what has been
declared lawful for them: say, "(All)
pure and good things have been
declared lawful for you and such
birds or beasts whom you teach as
trainers, teaching them from what
Allah has taught you and hence, you
may eat (the meat of animals or
birds) which they catch for you and
you must pronounce Allah's name
over it and fear disobeying Allah:
indeed, Allah is swift at account-
ability."

5. Today (all) pure and good things
have been declared lawful for you
and the food of (those people) who
were given the Book is lawful for
you and your food is lawful
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for them and chaste women among
the believing women and chaste
women among (those people) who
were given the Book before you
(are, also, lawful), if you pay them
their bride moneys, marrying them
without entering into sexual
relationship before marrying and
without taking to lovers (girl-
friends) illicitly and he who reneges
belief (eimaan, must know that) his
entire performance (in this world)
shall go to waste and he shall be
among the losers (the damned) in
the afterworld.

SECTION 2

6. O (the people) who believe!
Whenever you propose to offer any
prayer you must, then, wash your
faces and your hands up to elbows
and pass (your wet palms and
fingers) over your heads and wash
your feet up to ankles; and if you are
polluted, you must, then, have a
bath; and if you are ill or on a
journey or any of you comes from a
lavatory or you have touched
women (gone to bed with your
wives) and then, you do not find any
water, you must, in that case, resort
to clean soil (and, after striking the
palms and fingers of your hands on
it), pass (them) over your faces and
your hands from it; Allah does not
will to impose any undue restriction
on you, but He wills that He should
cleanse you (of sins) and complete
His grace for you so that you may
thank (Him).

7. And you must remember Allah's
grace for you and His obligation
with which He has bound you, when
you said, "We hear and we obey."
And you must fear disobeying
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Allah; indeed, Allah knows the
thoughts (hidden) in human breasts.

O (the people) who believe! You
must be champions for (in support
of) Allah, being witnesses by (in
conformity with) equity (justice
according to natural law) and
abhorring any people must not
provoke you (to the extent) that you
do not dispense justice; you must
dispense justice. It is closest to
guarding yourselves from sins/
hellfire and you must fear
disobeying Allah; indeed, Allah is
aware of what you do.

Allah promises (that those people)
who believe and do good deeds
shall have forgiveness and a
supreme reward.
10. And (those people) who reject
(disbelieve in) and belie and deny
Our verses are such (people as)
shall be the inhabitants of the
blazing fire.
11. O (the people) who believe!
Remember Allah's grace for you,
when a group (of people) (the
Quraysh) were meditating that they
should extend their hands towards
you, Allah had, then, restrained
their hands from you and you must
fear disobeying Allah; and hence, in
Allah, (alone), must the believers
trust.

SECTION 3
12. And Allah had imposed an
obligation on the children of Israel
and We had appointed, among
them, twelve headmen and Allah
had said, "I am with you, if you
perform the obligatory prayer and
pay zakaat and believe in My
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13.

14.

15.

messengers and assist them and
lend Allah a handsome loan, I will
remit your sins off you and admit
you into the gardens under which
rivers will be flowing; but,
whoever, among you, disbelieves
after such (a pledge), shall, (as a
necessary consequence), lose the
straight highway" (to guidance).

But, because of violating their
obligation, We cursed them and
hardened their hearts: they change
words from their contexts and have
neglected a part of what they had
been admonished with (the Torah);
and, without cease, you shall learn
of a treachery from them except a
few among them and hence, pardon
them and condone (them); indeed,
Allah loves the beneficent.

And among them, there are (those
people) who say, "We are the
Nazarenes." _ We had, also,
imposed an obligation on them, but
they have, also, neglected a part of
what they had been admonished
with (the Imjee/) and then, We
excited hostility and hatred among
them up to the Day of Resurrection;
and Allah shall inform them of what

they have been doing.

O (the people) of the Book! Our
Messenger has come to you
expounding, for you, most of what
you have been hiding from the
Book (the Torah and the /njeel) and
he pardons many (of your lapses);
there has come to you, from Allah, a
light, that is, a book (the Quraan),
expounding (the guidance).
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16. With it, Allah guides (those people)
who (seek to) follow His pleasure,
the ways to peace, and brings
(comes with / leading) them out of
(darkness upon darkness and leads
them) towards the light (guidance)
by His command and guides them
to the straight path.

17. (Those people) who say, "In fact,
Allah is the Messiah, Mary's son,”
certainly, disbelieve; say, "Who,
then, possesses any power against
Allah (to restrain Him) in any way,
if He wills to put the Messiah,
Mary's son, and his mother to death
and all those who (exist) throughout
the Earth?" And to Allah belongs
the sovereignty of the heavens and
the Earth and what is between both
of them; He creates what He wills;
and Allah possesses absolute power
and authority over everything.

18. And the Jews and the Nazarenes
say, "We are Allah's sons and His
darlings.”" Say, "Why has He, then,
been punishing you for your sins?"
On the contrary, you are human
beings, a part of (the creatures)
whom He has created; He will
forgive whom He wills and punish
whom He wills (on the Judgement
Day); and to Allah belongs the
sovereignty of the heavens and the
Earth and what is between both of
them and to Him is to be the return
(ofall).

19. O (the people) of the Book! Our
Messenger has come to you
expounding (the Quraan) for you
after an interval (in the succession)
of messengers lest you should say,
"Neither any announcer of good
news nor any warner has come to
us." And hence, an announcer of
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good news and a warner has come to

you and Allah possesses absolute

power and authority over every-

thing.

SECTION 4

20. And (remember) when Moses said
to his people, "O my people!
Remember Allah's grace for you
when He appointed prophets among
you and appointed you kings and
gave you what He had not given to
anyone among the peoples of the
world.
21. O my people! Enter the holy land
(Palestine) which Allah has
ordained for you and you must not
turn back otherwise you shall turn
losers" (misled and ruined).
22. They said, "O Moses! In fact, the
people, in it, are very powerful and
we will not enter it till they go out of
it: but, if they go out of it, we will
enter" (it).
23. Among (those people) who feared
(the enemy), two distinguished men
(Joshua and Caleb), on both of
whom Allah had conferred His
grace, said, "Enter the gate in spite
of them: when you enter it, as a
necessary consequence of obeying
your messenger, you shall
overpower (them); and in Allah,
(alone), you must trust, if you are
believers."
24. They said, "O Moses! We will never
enter it as long as they are in it. Go,
then, you and your Rabb and both of
you fight (against them). We are
going to sit here."
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] 25. (Moses) said, "O my Rabb! 1do not :"-’E&- /T’ "’Y‘\ ;‘n ""Y/ i ;’3 o
! have any power (over anyone) OB I G5 )
{ except myself and my brother and e At (O (it sl
; . (ro) Cnaa) } s F
! hence, effect a separation between () ozl - S
! both of us and the people :
;‘ transgressing." E
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d 26. (Allah) said, "As a consequence of I S 616
1 . VT . A (A0 N‘b )
(their disobedience), it shall be s £ J ;
: . Rttt /:: crE LT s -
forbidden for them for forty years: PRI PRAEH i N

they shall wander throughout the
land and hence, you must not
sorrow at the people transgressing."

SECTION 5

27. And recite, before them, the
account of Adam's two sons
truthfullyy,. When both of them
offered sacrifices, it was accepted
from one ofthe two, while it was not
accepted from the other (son by
Allah), he said, "I will kill you."
(The son whose sacrifice was
accepted) said, "Allah, in fact,
accepts (the sacrifices offered,
only), by the fearing.

28. Ifyoustretch out your hand towards
me in order to kill me, I am not
going to stretch out my hand
towards you in order to kill you: 1
fear Allah, the Rabb of all the
worlds in the cosmos.

29. 1 want that you should bear the
brunt of my sin and your sin and
hence, be among the inhabitants of
the fire (of the Hell); and such is the
wrongdoers' requital.”

30. Hence, his self permitted him and
facilitated killing his own brother
and hence, he killed him and, in this
way, came to be among the losers
(misled and ruined).
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31. Then, Allah sent a crow that started
scraping the ground in order to
show him how he was to bury his
brother's corpse; he said, "Woe to
me! Am I so incapable as not to be
like this crow and bury my brother's
corpse?” And hence, he came to be
among the remorseful.

32. On account of such (an inhuman
act), We had made obligatory on the
children of Israel that whoever
killed a man without (his killing
another) man or (causing) wrong,
corruption, and disorder in the land,
would be (treated) as if he had killed
all the human beings and whoever
saved one (man) would be (treated)
as if he had saved all the human
beings; and Our messengers had
come to them with clear evidences
and even then, most of them, after
such (a favour), have been acting
immoderately (going beyond just,
usual and suitable bounds)
throughout the land.

33. The only requital (punishment) of

(those people) who wage a war

against Allah and His Messenger

and work for (causing) wrong,
corruption, and disorder in the land
is that they must be massacred or
crucified or their hands and feet
must be dismembered from the
opposite sides or they must be
banished from the land; such is the
disgrace for them in the world and

in the afterworld, they shall have a

terrible punishment,

34. Except (those people) who repent

before you gain power over them

and hence, you must know that

Allahis forgiving, merciful.
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37.

38.

39.

40.

shall have a grievous punishment.

They would like to come out of the
fire and they shall not be able to
come out of it and they shall have
lasting punishment.

And (as for) a man committing theft
and a woman committing theft, you
must dismember the hands of both
of them as a requital for what both
of them commit, being an
exemplary punishment from Allah
and Allah is mighty, wise.

But he who repents after his
wrongdoing and mends his ways
(must know that) Allah shall turn to
him forgivingly: Allah is forgiving,
merciful.

Do you not know that to Allah
belongs the sovereignty of the
heavens and the Earth? He will
punish whom He wills and forgive
whom He wills and Allah possesses
absolute power and authority over
everything.

EIv —1/0;)

P-bb))u oL ‘f-f Jé,i\.}

e P /-
(\‘-‘ \”rdj)Lv-‘\_J‘o-)—‘
/’J/}/

;-r// s A

.J’-L.q) ‘,&L}ls u\)d)L‘J\)
SR AR

s St - Rt
y \./,L,CL,,\, A..-\.LMOA:;\.’;_,)
/»;/ et i .,

)np.us\o\w‘_)r

Suratulmaaida 5 The Tray With Food 0 35U 5 g
d SECTION 6 £
{ i

%
d 35. O (the people) who believe! You 2.0 ’-:-ﬁ/'."\/ — F{ ’)'i_; !
$) ¥ W N Ty i 2
{ must fear disobeying Allah and seek = ;’M/‘/ o . :
: nearness to Him and struggle for ‘/A}:ﬁ-wé\).kg}q-_) Z\L:__:..}S\QL E
1 His cause so that you should 6y 202 -4 g S
7 prosper. ~— <
>
36. Indeed, even if (those people) who Y\ d\-‘ Al :},5'(/1\
us
disbelieve had the whole of what is 2 *‘J ‘,3 ) E
. » ° <) P O RN g -~
thrgughout the Earth and equlva'lent u\ e e h\)" 3z et iyl |
to it with them so that they might 4. s
ransom it from the punishment on g_)\_).p ;,f& z J.ZESL iaall ey
the Day of Resurrection, it would
ARy 38 ‘ N
not be accepted from them and they PO

T N N N T T T T T N T N N N N

T N N N NS N N N N NS N N




Suratulmaaida 5

The Tray With Food

o sl 5))-#

NN N N N N N N N e N N N AN N N N A N N e N N AN e N N A NN N AN NN o N e N N

NN N ZN PN N EN N ZN NN PN N Z N PN NN

NN AN NN NN AN R ENF

N N N N e N A N e N N N N N N N AN A N A N N A N N A N AN N N N A N N e N NN ACNA e NN N A N

41. O Messenger! (Those people) who
strive for disbelief must not grieve
you _ they belong to (those
people) who say, "We believe”" by
their mouths, while their hearts do
not believe and they belong to
(those people) who have Judaized:
(they are) spies of falsehood, spies
for other people who have never
come to you: they change words
after (they have been placed) in
their (proper) contexts: they say, "If
you are given this (order), you
should take it and if you are not
given it (such an order), you should,
then, be wary." And hence, you
cannot do anything against Allah
for (a person) whom Allah Himself
wills (to put) to His trial; they are
(the people) whose hearts Allah
does not will to cleanse (of sins);
they shall have disgrace in the
world and they shall have a terrible
punishment in the afterworld.

42. (They are) spies of falsehood,
devourers of ill-gotten properties;
hence, if they come to you, you are,
then, (free) to judge among them or
turn them away and if you turn them
away, they cannot harm you at all
and if you judge among them, you
must, then, judge among them by
equity; indeed, Allah loves those
who go by equity (justice according
to natural law or right).

43. And how do they choose you as a

judge while they have, with them,

the Torah in which Allah's decree is

(given)? Then, after that (choosing

you as a judge), they turn back; and

(the fact is that) such (people) are

not believers.
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SECTION 7

44. We had revealed the Torah in which
there was guidance, that is, light;
the prophets who had submitted
themselves (to Allah), and,
(similarly, their) divines and judges,
used to judge, by (in accordance
with) it (the Torah), for (those
people) who had Judaized because
they had been entrusted with the
preservation of Allah's Book and
they were witnesses to it; hence,
you must, neither, fear human
beings __ and only fear Me __ nor
exchange a little value for My
verses; and (those people) who do
not judge by what Allah has
revealed are (the people who are),
as a necessary consequence,
disbelievers.

45. And We had made obligatory on

them in it (the Torah) that a human

life for a human life and an eye for
an eye and a nose for a nose and an
ear for an ear and a tooth for a tooth
and wounds (shall be subjected to)
gisaas (doing by a doer equal to
what he does to anyone), but
whoever forgoes it (gisaas, must
know that), it will, then, be an
expiation for him; and (those
people) who do not judge by what

Allah has revealed are (the people

who are), as a necessary

consequence, wrongdoers (the
iniquitous and evildoers).

46. And We made Jesus, Mary's son,

follow in their footsteps, as one

substantiating what (had been
revealed and prophesied) through
the Torah before him and We gave
him the Injeel/ in which there was
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guidance, that is, light and the
substantiation of what (had been
revealed and prophesied) through
the Torah before it and (it was)
guidance and exhortation for the
fearing.
47. And the followers of the /njeel must
judge by what Allah has revealed in
it; and (those people) who do not
judge by what Allah has revealed
are (the people who are), as a
necessary consequence, trans-
gressors.
48. And We have revealed the Book
(Quraan) to you with the truth,
substantiating what (had been
revealed and prophesied) through
the Book (the Torah and the Injeel)
before it (the Quraan) and
preserving it (the Torah/the Injeel)
and hence, you must judge among
them by what Allah has revealed
and you must not follow their
passions apart from what has come
to you as (the sole) truth; for
everyone of you, We have made a
law and a system; and if Allah had
willed, He would, certainly, have
turned you into a single community,
but He (did not do so) in order to try
you out in what He has given you
and hence, you must vie (strive for
superiority) with one another for the
acts of goodness; to Allah is to be
the return of all of you and then, He
shall tell you about what you have
been disagreeing (with one
another).
49. And that you must judge among
them by what Allah has revealed
and not follow their passions and
you must beware of them lest they
should beguile you of any part of
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what Allah has revealed to you: but,
if they turn away, you must, then,
know that Allah wills to punish
them for (as the penalty of) some of
their sins and in fact, most of the
people are, certainly, transgressors.
50. Do they, then, want the law (the
whole body of customs, practices,
and rules governing the life of the
Arabs) of the Ignorance? And who
is better than Allah *in law (the
body of divine commandments
enjoining or prohibiting actions) for
the people firmly convinced?
connotes 'with respectto’ (Oxford)

SECTION 8

O (the people) who believe! You
must not make friends with the Jews
and the Nazarenes: they are each
other's friends; and whoever,
among you, makes friends with
them, as a necessary consequence,
belongs to them: indeed, Allah does
not guide any wrongdoing people.

51.

52. Hence, you see (those people) in
whose hearts there is a disease
(hypocrisy) striving among them:
they say, "We fear that a misfortune
will afflict us." It may be that Allah
brings victory or any other matter (a
turn for the better) on His Own part
(initiative) and then, they shall be
left repenting at what they hide in
their hearts.

53. And (atthat time, those people) who
believe will say, "Are they (those
very people) who used to swear by
Allah, at strain in their oaths,
(assuring) that they were, certainly,
with you?" Their actions have gone
to waste and hence, they have come
to be losers (misled and ruined).
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54. O (the people) who believe!
Whoever, among you, reneges his
Islamic way of life, (does not
matter) for Allah shall, then, bring
another people whom He will love
and who will love Him, yielding to
the believers and unyielding to the
disbelievers: they shall struggle for
Allah's cause and not fear the
censure of any censurer __ such is
Allah's bounty which He gives
whom He wills; and Allah expands
(His bounty), has knowledge.

55. In fact, your only friends are Allah
and His Messenger and (those
people) who believe — (those
people) who perform the obligatory
prayer and pay zakaat and they bow
down (to Him).

56. And (those people) who keep

friends with Allah and His

Messenger and (those people) who

believe (belong to Allah's party) and

hence, those (who are in) Allah's
party shall be in the ascendant.
SECTION 9

57. O (the people) who believe! You
must not make friends with (those
people) who treat your way of life as
a laughing stock and a plaything —
they belong to (those people) who
were given the Book before you and
the disbelievers _ and you must
fear disobeying Allah if you are
believers.

58. And when you call (the people) to

prayer, they treat it as a laughing

stock and a plaything; such is (their
conduct) because they do not
exercise their reason.

59. Say, "O the people of the Book! You

are not vindictive against us
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60.

61.

62.

63.

64.

but because we believe in Allah and
what has been revealed to us and
what had been revealed before and
that most of you are transgressors."

Say, "Shall I tell you of (a people)
worse than that in requital with (in
the judgement of) Allah? (They are
those people) whom Allah had
cursed and with whom He had been
indignant and some of whom He
had turned into monkeys and pigs
and (those people who) had served
(rendered exclusive obedience to)
taaghoot (an arch-rebel against
Allah); such (people) are extremely
wicked and the most misled from
the straight highway" (of guidance).

And when they come to you, they
say, "We believe," though they enter
with disbelief and they go out with
it; and Allah knows best what they
hide.

And you see most of them striving
for sin and iniquity and the
devouring of ill-gotten properties;
how bad is what they are doing!

Why do their divines and judges not
restrain them from (uttering) the
words of sin and the devouring of
ill-gotten properties? How bad is
what they are committing!

And the Jews say, "Allah's hand is
fettered." (In fact), their hands are
fettered and they have been cursed
for what they say. On the contrary,
both of His hands are stretched
out, He spends as He wills; and
what has been revealed to you (the
Messenger) from your Rabb, is,
further, augmenting most of them in
exceeding proper bounds and
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disbelief; and We have sown the
seeds of (implanted) enmity and
hatred among them up to the Day of
Resurrection; whenever they kindle
a fire of war, Allah extinguishes it
and they exert themselves for
(causing), wrong, corruption, and
disorder in the land; and Allah does
not love those who cause wrong,
corruption, and disorder.

65. And if the people of the Book had
believed and guarded themselves
from His disobedience, We would,
certainly, have remitted their sins
off them and admitted them into the

gardens of bliss.

66. And if they had established
(instituted as a law the teachings of)
the Torah and the Injee/ and what
had been sent to them from their
Rabb, they would have eaten (been
given sustenance) from above them
and from below their feet; among
them, there is a straightforward
community (unified body of
individuals); while what most of
them do is very bad.

SECTION 10
67. O Messenger! You must comm-
unicate what has been revealed to
you from your Rabb and if you do
not do (it), you will not, then,
communicate His message; and
Allah shall protect you from human
beings: indeed, Allah does not
guide a disbelieving people.
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68. Say, "O the people of the Book! You
are not on any firm footing till you
establish (the teachings of) the
Torah and the Injeel and what has
been sent to you from your Rabb."
And what has been revealed to you
(the Messenger) from your Rabb
shall, further, augment most of them
in exceeding proper bounds and
disbelieving. And hence, you must
not sorrow at the disbelieving people.
69. Indeed, (those people) who believe
and (those people) who have
Judaized and the Sabians and the
Nazarenes _ (all those people)
who believe in Allah and the Last
Day and act righteously __ shall,
neither, fear for themselves nor
shall they grieve.

70. We imposed an obligation on the
children of Israel and sent
messengers to them: whenever
there came to them a messenger
with (the guidance) which their
selves did not like, they belied and
denied a group of (the messengers)
and assassinated (another) group.
71. And they thought that there would
be no punishment (for their crimes)
and hence, they turned a blind eye to
and a deaf ear to (the guidance) and,
even then, Allah turned to them
forgivingly, but then, most of them
have, again, turned a blind eye to
and a deaf ear to (the guidance); and
Allah is watching what they are
doing.

72. (Those people) who say, "In fact,
Allah is the Messiah, Mary's son,"
certainly, disbelieve, while the

N LA P N v orer vl . .:i
):&‘—*:w‘ ;-Ju-{’ ‘J-“EJ’
‘;) 'z . A .r /
s R ot _)..11 P PR
‘.,)o:«‘ié‘, ;-"L-p-r-‘, AL \_Je\u\b
- Cres e ws . ,:, //A';/} >
6 5K, i et e

4 BT

\}...A\‘ d.a\“u\

3 Nfi? Pyell 41":

LNl

o “)_‘J‘)

[P 2 S IR wo B o7 2

"’)“J‘f"by ;-l—u‘dy- \;«.Lw

/,a Ao - %%,

).o\,...\o)_,a_od..h\_) YH,._...:._,

r2r A ./,)4,

J&W)Wﬁ)’qﬁb

o A oo

\))l....o\...)

/,:

e Corr

)b\_,v’.ﬂ\fb,\_d
o~

@Uc.,.s/'rzc;;:;:;\c.‘.s} i

v N NS N N T N T

T N N N T T T T T N T N N N N

T N N N NS N N N N NS N N




Suratulmaaida 5

The Tray With Food

NN N N N N N N N e N N N AN N N N A N N e N N AN e N N A NN N AN NN o N e N N

NN N ZN PN N EN N ZN NN PN N Z N PN NN

N N N N e N A N e N N N N N N N AN A N A N N A N N A N AN N N N A N N e N NN ACNA e NN N A N

NN AN NN NN AN R ENF

Messiah had only said, "O children
of Israel! Serve (render exclusive
obedience to) Allah, my Rabb and
your Rabb!" Indeed, Allah shall
prohibit the Paradise to whoever
attributes an associate (a deity) to
Allah and his abode shall be the fire
(of the Hell) and wrongdoers shall
not have any helpers (in the
afterworld).
73. (Those people) who say, "In fact,
Allah is a third of the three,"
certainly, disbelieve in (Allah),
while there is no other deity except
the One God; and if they do not
restrain themselves from what they
say, a grievous punishment shall
afflict (those people) who
disbelieve among them.
74. Will they not, then, turn to Allah
repentantly and seek His forgive-
ness? And Allah is forgiving,
merciful.
75. The Messiah, Mary's son, was no
more than a messenger: (many)
messengers had, already, preceded
him and his mother was a (lady), the
utmost in truth: both of themused to
eat food: consider how We expound
(Our) verses to them and then,
consider how they are, weak-
mindedly, deterred (from the truth).
76. Say, "Do you serve (render
exclusive obedience to), other than
Allah, (a being) who has no power
to cause harm or gain to you?"
While Allah is the Hearer, the
Omniscient.
77. Say, "O the people of the Book! You
must, neither stiffen so as to exceed
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the proper bounds in your way of
life, without the truth, nor follow
the passions of the people who had
gone astray carlier and led astray a
good many (people) and strayed
from the straight highway" (to the
guidance).
SECTION 11
78. Among the children of Israel, (those
people) who disbelieved had been
cursed through (the tongue of)
David and, (later on), Jesus, Mary's
son; such (curses were pronounced
against them) because they used to
disobey and commit excesses.
79. They did not prohibit one another
from (committing) evils which they
used to do (freely); how bad was
what they used to do!
80. You sec most of them making
friends with (those people) who
disbelieve; how bad is what their
selves are providing for themselves
because Allah is indignant with
them and they (shall go) through
punishment eternally!
81. And if they had believed in Allah
and the Prophet and (the Quraan)
which has been revealed to him,
they would not have been making
friends with them. But most of them
are transgressors.
82. Ofall the people, you shall find the
Jews and (those people) who
attribute associates (deities to
Allah) most hostile to (those
people) who believe and you shall
find (those people) who say,
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"We are the Nazarenes," closest in
friendship to (those people) who
believe; such is (their conduct)
because, among them, there are
clergymen and monks and they do
not display arrogance.
83. And when they hear (being recited)
what has been revealed to the
Messenger, you see their eyes
overflowing with tears because they
recognize the truth (in it): they say,
"O our Rabb! We believe (in it) and
hence, enter us up with the
witnesses.
84. And why should we not believe in
Allah and what has come to us as the
truth while we hope that our Rabb
will admit us (into the Paradise)
with the righteous people?"
85. Hence, Allah shall award them, (as
areward) for what they say, gardens
under which rivers will be flowing:
they shall abide among them
eternally; and such is the reward of
the beneficent.
86. And (those people) who reject
(disbelieve in) and belie and deny
Our verses (are the people who)
shall be the inhabitants of the
blazing fire (of the Hell).

SECTION 12
87. O (the people) who believe! You
must not declare unlawful such pure
and good things that Allah has

declared lawful for you and you
must not exceed (Allah's bounds);
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Allah does not like those who
exceed (the bounds set by Him).
88. And you may eat any lawful, pure,
and good sustenance which Allah
has provided you with, while you
must fear disobeying Allah in
Whom you have come to believe.

89. Allah will not punish you for (such
oaths) which you utter inad-
vertently among your oaths, but He
shall punish you for the oaths which
you confirm upon oaths: its
expiation, then, is feeding ten poor
persons of the best {(quality of food)
that you feed your own people or
clothing them or freeing a neck (a
slave): but he who cannot (afford to)
find (any of them), must keep fast
for three days; such is the expiation
of your oaths, when you swear them
(by Allah); and you must observe
your oaths; so does Allah expound
His verses for you so that you may
thank (Him).

90. O (the people) who believe! Wine
and gambling and setting up stone
altars (for sacrifice or offering to a
deity) and headless and featherless
arrows for divination are filth
characteristic of the Devil's practice
and hence, you must shun it so that
you may prosper.

91. In fact, what the Devil intends is
that he should sow the seeds of
hostility and hatred among you
through wine and gambling and
prevent you from remembering
Allah and from the obligatory
prayer: are you, then, going to desist
from (doing s0)?
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92. And you must obey Allah and obey
the Messenger and be on your
guard; but, if you turn away, you
must, then, know that the clear
communication (of the message) is
the only obligation on Our
Messenger.

93. There is no sin against (those

people) who (have come to) believe

and do good deeds in what they had
consumed (prior to this prohibition)
if, (for the future), they guard
themselves (against the above evil
practices) and believe and do good
deeds and then, they guard
themselves and believe and
furthermore, they themselves guard
and do good and Allah loves the
beneficent (those who do good).

SECTION 13

94. O (the people) who believe! Allah
shall, in some measure, try you out
by game that your hands and your
spears will get at so that Allah may
know who fears Him without
seeing; whoever, then, exceeds the
bounds after such (a prohibition)
shall have a grievous punishment.

95. O (the people) who believe! You

must not kill any game while you

are wearing two seamless sheets

(during the Hajj or ‘wmra); and

whoever, among you, kills it

purposely, the requital, then, is (the
sacrifice of an animal) from the
cattle equal to what he kills, which
two just men, among you, shall
judge, as the offering, to be taken to
the Ka'ba or, as expiation, feeding
the poor or, equal to that, keeping
fast (to be judged by the above
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two men) so that he (the erring
person) may taste the ill effect of his
misdeed: Allah has pardoned what
is past; and Allah shall inflict
punishment on whoever reverts (to
such a practice) and Allah is mighty,
possessing power to requite with
punishment.
96. Catching fish and eating it as
provisions for you and for a caravan
are, hereby, declared lawful for you
and hunting, as long as you are
wearing two seamless sheets
(during the Hajj or ‘umra), is
declared unlawful for you and you
must fear disobeying Allah to
Whom you shall be gathered up (for
judgement).
97. Allah has ordained the Ka'ba, the
Holy House, as the nucleus of
economic and social life and the
Hajj for human beings and (made)
the holy months and the sacrificial
animals and the animals with bands
round their necks (as the symbols to
that end); such (measures have been
taken) so that you should know that
Allah knows what is throughout the
heavens and what is throughout the
Earth and that Allah has knowledge
of everything.
98. You must know that Allah is violent
in the infliction of punishment and
that Allah is forgiving, merciful.
99. There is no other obligation on the
Messenger but the (clear) comm-
unication (of the message) and
Allah knows what you disclose and
what you hide.
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100.Say, "Impurity and purity can never
equal, however (to whatever degree
or extent) the excess of impurity
may excite your wonder." Hence,
youmust fear disobeying Allah O
the people possessing purity of
mind! _ sothat youmay prosper.

SECTION 14

101.0 (the people) who believe! You
must not ask (the Messenger) about
matters which, if disclosed to you,
will offend you and if you ask (him)
about them while the Quraan is
being revealed (to him), they shall
be disclosed to you: Allah pardons
them (such lapses) and Allah is
forgiving, forbearing.

102.Before you, also, a people had
asked them (such questions) and
then, they had come to be
disbelievers by them.

103.Allah has neither sanctioned (any
such superstitions as) a slit eared
she-camel set free after bearing five
young the last being a male, nor a
camel or a she camel set free in
fulfilment of a vow nor a she camel
bringing forth consecutively for ten
years nor a camel set free after
begetting ten young, but (those
people) who disbelieve forge
falschood against Allah and most of
them do not exercise their reason.

104.And when they are told "Come to
what Allah has revealed and to the
Messenger," they say, "For us
suffices what we found our
forefathers (treading) on." (Will
they follow them) even if their
forefathers had, neither, had any
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knowledge at all nor followed the
right path?

105.0 (the people) who believe! You
must concern yourselves: (those
people) who go astray cannot harm
you, if you follow the right path; to
Allah is to be the return of all of you
and then, He shall tell you what you
have been doing (in this world).

106.0 (the people) who believe! When
death approaches any of you, (the
mode of) witness among you at the
time of bequest (when you leave a
personal estate by a will is that) two
just men (as witnesses must be
taken) from you (your own people)
or two others from (the people)
other than you, if you go on a
journey seeking sustenance and
then, the misfortune of death afflicts
you; if you doubt, you must detain
them after the obligatory prayer (in
the mosque) and then, both of them
must swear by Allah (and affirm),
"We will neither sell it for any price
even if he is our relative nor hide
Allah's evidence. If both of us do it,
we will, then, be among the sinful."

107.But, if it is detected that both of
them have committed a crime, then,
two others must stand in place of
both of them from those (people)
against whom the first two
(witnesses) had committed the
crime of perjury and both of them
must swear by Allah (and say), "The
statement of both of us is, certainly,
truer than the statement of both of
them and both of us have not
exceeded (the limit). If both of us do
(it), we will be among the
wrongdoers."
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108.Such (a procedure) is the most
suitable that they will bear witness
correctly or fear lest oaths should be
set aside after their oaths and you
must fear disobeying Allah and
listen and Allah does not guide any
transgressing people.

SECTION 15

109.The Day when Allah gathers up all
the messengers and then, asks
"What were you replied” (by your
peoples)? They will say, "We have no
knowledge: You, (alone), have a
thorough knowledge of all the
unseen."

110.(Imagine) when Allah says, "O
Jesus, Mary's son! Remember My
grace for you and for your mother,
when I strengthened you with the
Holy Spirit (Gabriel), you used to
talk to people in the cradle and
middle age and remember when 1
taught you the Book and wisdom
and the Torah and the Injeel and
remember when you used to make
(a shape) from the clay like the
shape of a bird by My command and
then, you used to breathe into it and
it used to turn into a bird by My
command and you used to cure a
born blind and a leper by My
command and remember when you
used to take out the dead by My
command and remember when 1
restrained the children of Israel
from you, when you brought them
clear evidences, (those people) who
disbelieved, among them, had, then,
said, ‘This is nothing but clear
magic.’"

111."And remember when I inspired the
disciples, ‘You must believe in Me
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and in My messenger.” They said,
‘We believe and (O Allah)! Bear
witness that we submit ourselves.”

112."And remember when the disciples
said, ‘O Jesus, Mary's son! Can your
Rabb (be so gracious as to) send a
tray with food for us from the
heaven?’ (Jesus) said, ‘Fear Allah if
you are believers.’

113.They said, ‘We intend that we
should eat (some food) from it and
our hearts should calm down and
we should know that you have
spoken us the truth and we should
be among the witnesses to it.’

114.Jesus, Mary's son, said, ‘O Allah our
Rabb! Send us a tray with food,
from the heaven, which should be a
festive occasion for us __ for our
first (generation of believers) and
our last (generation of believers
following them)  and a sign (a
miracle) on Your part and grant us
sustenance and You are the Best
Sustainer.”"

SECTION 16

115. Allah said,"T am going to send it to
you: but, whoever, among you,
disbelieves after (that), I will, then,
inflict, on him, a punishment which
I'have not inflicted on anyone of the
human beings."

116. And (imagine) when Allah says,"O
Jesus, Mary's son! Was it you who
had said to the (Christian) people
‘Make me and my mother deities
besides Allah?’ (Jesus) will say,
‘Free from all the imperfections You
are! It did not become me that 1
would say what I had no right (to
say); if 1 had said it, You would
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have known it; You know what in
my heart is while I do not know
what in your knowledge is; you
(alone), have a thorough know-
ledge of the unseen.

117.1 did not say to them but what you
had commanded me (to say),”4//
of you must serve (render exclusive
obedience to) Allah, my Rabb and
your Rabb. And I was a witness
against them as long as I was
among them: but, when You
recalled me, You have been
watchful of them; and You are a
witness to everything.

118.1f You punish them, they are, then,
Your Own created human beings
and if You forgive them, You are,
then, the Almighty, the Sole Source
of (wisdom).”

119. Allah will say, "This is the Day
when their truth, alone, shall avail
the truthful; they shall have
gardens under which rivers will be
flowing, abiding among them
cternally; Allah shall be pleased
with them and they shall be pleased
with Him; such is the supreme
success."

120.To Allah belongs the sovereignty of
the heavens and the Earth and what
is among (within the limits of)
them; and He possesses absolute
power and authority over every-
thing.
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